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2in 1 charging / 2 in 1 Aufladung:

If the light cannot be lighted, please charge it firstly.
Wenn das Licht nicht angeziindet werden kann, laden Sie es bitte zuerst auf.
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Position the device so that the solar panel is not blocked by any obstruction.This will significantly increase
the light output. When selecting the location, take into account the maximum detection distance of 6m and

the sensor detection angle of 100°.

Positionieren Sie das Gerat so, dass das Solarpanel nicht durch Hindernisse blockiert wird. Dadurch wird
die Lichtleistung deutlich erhoht. Berucksichtigen Sie bei der Auswahl des Standorts den maximalen
Erfassungsabstand von 6m und den Sensorerkennungswinkel von 100°.
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